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a Blackstone Entertainment company

OFFICIAL APPLICATION REGULATIONS – MISS AFRICA UNITED

Article 1 – Purpose

Miss Africa United is an international event organized by the International Melanesian and
African Contestants Committee (IMAC), celebrating unity, cultural diversity, and the
empowerment of young women of African origin, the African diaspora, and Melanesian
communities.

Article 2 – Age

Each contestant must be between 18 and 28 years of age as of December 31 of the year of the
competition.

Article 3 – Origin and Eligibility

3.0 Purpose and Principle

Miss Africa United exists to promote the cultures, heritage, and empowerment of women of
African descent and Melanesian heritage.
The eligibility conditions set forth below shall be construed in light of this purpose.
IMAC reserves the exclusive right to verify compliance with these conditions and to decline any
application it deems inconsistent with the spirit or values of the competition, subject to the laws
and regulations in force in the host country.

3.1 Africa, African Overseas Territories, African Islands of the Indian Ocean, and Melanesia

Candidates must satisfy one of the following conditions:

Hold nationality of, or trace origin to, an African country, an African overseas territory, an African
island of the Indian Ocean, or Melanesia—including the full range of Melanesian ethnic groups
(such as Kanak, Papuan, Ni-Vanuatu, Fijian, Solomon Islander, and others);

Be of Amazigh, African Arab, Afro-Asiatic, Afro-European descent (e.g., native citizens of South
Africa, Zimbabwe), or of mixed heritage originating from Africa;

Hold the current official national Miss title for the year of the competition.

In the event of unavailability (exclusive contracts, personal impediments, etc.), first, second, third,
or fourth runners-up may be approached in order.
If no current Miss or runner-up is available, former Misses and runners-up from previous years
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may apply.
As a last resort, the organization may hold a national preliminary competition in partnership with
accredited modeling agencies to designate the country’s representative.

3.2 United States, the Americas, and the African Diaspora

The competition is open to young women from the African-descendant communities of the
Americas (North, Central, and South), including:

Descendants of slavery (populations of African origin deported during the transatlantic slave
trade);

Descendants of more recent or historical African migration outside the context of slavery
(migration flows following abolition);

Afro-American, Negro-Caribbean populations, and persons of mixed heritage from the Caribbean,
Africa, or the Americas.

Prerequisite: Each candidate must hold a recognized community Miss title or, failing that, be a
runner-up of a community pageant recognized by IMAC.

If no Miss or runner-up is available, the organization may:

Organize a local competition reserved for young women from the above-mentioned communities;
or

Accept applications submitted by accredited modeling agencies, provided the candidates come
from those same communities and their applications are validated by IMAC.

Article 4 – Civil Status and Good Standing

Be single and without dependent children at the time of registration and for the duration of the
competition;

Not be pregnant at the time of the competition events;

Possess an unblemished reputation and no serious criminal record;

Not be bound by any exclusive contract incompatible with participation in the competition.

Article 5 – Identity and Presentation

The competition is open to individuals who identify and live as women, in accordance with the
laws and regulations in force in the host country and with respect for fundamental rights.

Article 6 – Physical Appearance

Each contestant must present a natural physical appearance and must not have undergone
major aesthetic transformations that substantially alter her original appearance or identity.
Minor medical or cosmetic procedures (such as dermatological care, orthodontics, etc.) shall not
constitute grounds for exclusion.
Any circumstances that could affect participation must be disclosed to the organization.

Article 7 – Commitments and Obligations

Provide all documents proving eligibility (passport, birth certificate, proof of Miss or runner-up
title, etc.);

Take part in all official activities, rehearsals, and events organized within the framework of the
competition;
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Comply with the internal rules and uphold the image and values of Miss Africa United;

Consent to the use of her image, name, and surname by the organization for promotional and
communication purposes related to the competition.

Article 8 – Participation Fees

All contestants, regardless of their mode of selection (titleholder, runner-up, agency-sponsored
or preliminary competition entrant), are required to pay the participation fees set by the
organization.
These fees are mandatory and non-refundable, except in cases of force majeure expressly
provided for by the organization.

Article 9 – Selection and Admission

The Organizing Committee has sole authority to validate the final registration of contestants.
Any false statement shall result in immediate disqualification.

Article 10 – Media Commitment

Each contestant agrees that her image, name, and voice may be used by the organization for the
promotion and dissemination of the competition, without additional compensation.

Article 11 – Acceptance of the Regulations

Participation in the competition implies full and unconditional acceptance of these regulations.
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Leconcours Miss Africa United estun événement international organisé par l’ International

Melanesian and African Contestants Committee (IMAC), célébrant l’unité, la diversité culturelle

et l’autonomisation des jeunes femmes originaires d’Afrique, de la diaspora

afrodescendanteet des communautésmé lanésiennes.

La candidate doit être âgéede 18 à 28 ansrévolusau 31 décembredel’annéedu concours.

Leconcours Miss Africa United a pour objet de promouvoir les cultures, l’héritage

et l’autonomisation des femmes afrodescendanteset mélanésiennes.

Les conditions d’é ligibilité énoncéesci-après s’ interprètent à la lumièredecetobjet.

L ’ IMAC seréserve ledroitexclusif devérifier la conformité de chaque candidature à ces

conditionset de refuser toute candidature qu’il jugerait non conforme à l ’esprit ou aux

valeurs duconcours, sous réservedesloisetréglementations en vigueur dans le pays hôte.

Les candidates doivent remplir l’une des conditions suivantes :

Être de nationalité oud’origine d’un pays africain, d’un territoire africain d’outre-mer, d’une

↑le africaine del’océan Indienoudela Mélanésie, incluanttoutes les diversitésethniques

dela Mélanésie (populationskanak, papoues, ni-vanuatu, fidjiennes, salomonaises, etc.).

Êtred’origine ethnique Amazigh, Africaine arabe, Afro-asiatique, Afro-européenne (ex.

citoyennes natives d’Afrique du Sud, du Zimbabwe) oud’ascendance mixte issue de l’Afrique.

Être titulairedu titre officiel de Miss nationaleen exercice pour l’annéedu concours.

Encas d’indisponibilité (contratd’exclusivité, empêchement personnel, etc.), les Dauphines (1 re,

2e, 3e, 4e) pourront êtresollicitées dans l’ordre.

Siaucune Miss ou Dauphine n’est disponible, les Misset Dauphines des

annéesprécédentes peuventse porter candidates.

En dernier recours, l’organisation peut procéder à unconcours préliminaire national en

partenariat avec des agences de mannequinat agrééesafindedésigner lareprésentante

du pays.

Le concoursestouvert aux jeunes femmes issues des communautés afrodescendantes

des Amériques (Nord, Centraleet Latine), incluant :

Les descendantes del’esclavage (populations africainesdéportées pendant la

traite esclavagiste).
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Les descendantes del’immigration africaine récente ou lointaine horsesclavage

(flux migratoires postérieurs à l’abolition).

Les populations afro-américaines, negro-caribéenneset d’ascendance mixte issuedes Caraïbes,

del’Afrique oudes Amériques.

Condition préalable : être titulaired’untitrede Miss communautaire reconnu ou, à défaut,

être Dauphine d’unconcours communautaire reconnu par l’IMAC.

Encas d’absence de Miss ou Dauphine disponible, l’organisation pourra :

Organiser unconcours local réservé aux jeunes femmes des communautésprécitées ;

Ou, à défaut, accepterdes candidaturesprésentéespardes agences de mannequinat agréées,

sous réserve que les candidates proviennent deces mêmes communautéset que

leur candidature soit validéeparl’IMAC.

Ê tre cé libataireet sans enfants à charge à la date del’ inscription et pendant

touteladuréedu concours.

Ne pas êtreenceinteau moment des épreuves.

Jouird’uneréputation irréprochable et ne pas avoir d’antécédent judiciaire grave.

Ne pas être sous contratd’exclusivité incompatible avec la participation auconcours.

Le concoursestouvert aux personness’identifiantetvivantentant que femmes,
conformément

aux loiset réglementations en vigueur dans le pays hôteetdansle respect des

droits fondamentaux.

La candidate doit présenter une apparence physique naturelle et ne pas avoir subide

transformations esthétiques majeuresmodifiant substantiellement son apparence d’origine

ou son identité .

Les actes médicaux ouesthétiques mineurs (soins dermatologiques, orthodontie, etc.)

ne constituent pas un motif d’exclusion.

Tout antécédent susceptible d’affectersa participation doit êtredéclaré à l ’organisation.

Fournir tous documents prouvantson éligibilité (passeport, actedenaissance, attestation

de titre de Miss ou Dauphine, etc.).

Participer à toutes les activités, répétitionset événements officiels organisés dans le cadre

du concours.

Respecter lerèglementintérieur, l ’ image et les valeurs duconcours Miss Africa United.

Accepter que l’organisation utilise son image, ses nomet prénom à des fins de promotion et

de communication liéesau concours.
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Toutes les candidates, quel quesoit leur mode desélection (Miss en titre, Dauphines,

candidates issues d’agencesou deconcours préliminaires), sont tenues des’acquitter des

frais de participation fixéspar l’organisation.

Ces frais sontobligatoireset non remboursables, saufcas de force majeure

expressément prévuparl’organisation.

Le Comité d ’organisation est seulhabilité à validerl’ inscription définitive des candidates.

Toute faussedéclaration entra↑nela disqualification immédiate.

La candidate accepte queses images, son nometsa voix soient utiliséspar l’organisation

pour la promotion et la diffusion duconcours, sansrémunérationsupplémentaire.

La participation auconcours impliquel’acceptationentière etsansréserve

duprésent règlement.
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REGULAMENTO OFICIAL DE CANDIDATURA – MISS AFRICA UNITED

Artigo 1 – Objeto

O concurso Miss Africa United é um evento internacional organizado pelo International

Melanesian and African Contestants Committee (IMAC), celebrando a unidade, a

diversidade cultural e o empoderamento de jovens mulheres originárias de África, da

diáspora afrodescendente e das comunidades melanesianas.

Artigo 2 – Idade

A candidata deve ter entre 18 e 28 anos completos até 31 de dezembro do ano do

concurso.

Artigo 3 – Origem e elegibilidade

3.0 Objeto e princípio

O concurso Miss Africa United tem como objetivo promover as culturas, o património

e o empoderamento das mulheres afrodescendentes e melanesianas.

As condições de elegibilidade aqui estabelecidas devem ser interpretadas à luz deste

objetivo.

O IMAC reserva-se o direito exclusivo de verificar a conformidade de cada candidatura

com estas condições e de recusar qualquer candidatura que considere não condizente

com o espírito ou os valores do concurso, respeitadas as leis e regulamentações

vigentes no país anfitrião.

3.1 África, territórios africanos ultramarinos, ilhas africanas do Oceano Índico e

Melanésia

As candidatas devem preencher uma das seguintes condições:

Ser de nacionalidade ou origem de um país africano, de um território africano

ultramarino, de uma ilha africana do Oceano Índico ou da Melanésia, incluindo todas

as diversidades étnicas da Melanésia (populações kanak, papuas, ni-vanuatu, fijianas,

salomonenses, etc.);

Ser de origem étnica amazigh, africano-árabe, afro-asiática, afro-europeia (ex.: cidadãs

nativas da África do Sul, do Zimbábue) ou de ascendência mista proveniente da África;

Possuir o título oficial de Miss nacional em exercício para o ano do concurso.

Em caso de indisponibilidade (contrato de exclusividade, impedimento pessoal, etc.),

as Delfinas (1.ª, 2.ª, 3.ª, 4.ª) poderão ser solicitadas por ordem de classificação.

Se nenhuma Miss ou Delfina estiver disponível, Misses e Delfinas de anos anteriores

poderão candidatar-se.

Em último recurso, a organização poderá realizar um concurso preliminar nacional em

parceria com agências de modelagem credenciadas para designar a representante do

país.
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3.2 Estados Unidos, Américas e diáspora afrodescendente

O concurso é aberto a jovens mulheres provenientes das comunidades

afrodescendentes das Américas (Norte, Central e Latina), incluindo:

Descendentes do período de escravidão (populações africanas deportadas durante o

comércio escravagista);

Descendentes de imigração africana recente ou antiga fora do contexto escravagista

(fluxos migratórios posteriores à abolição);

Populações afro-americanas, negro-caribenhas e de ascendência mista proveniente

das Caraíbas, África ou Américas.

Condição prévia: possuir o título de Miss comunitária reconhecida ou, na ausência

deste, ser Delfina de um concurso comunitário reconhecido pelo IMAC.

Em caso de ausência de Miss ou Delfina disponível, a organização poderá:

Organizar um concurso local reservado às jovens mulheres das comunidades

mencionadas;

Ou, na falta deste, aceitar candidaturas apresentadas por agências de modelagem

credenciadas, desde que as candidatas provenham dessas mesmas comunidades e

suas candidaturas sejam validadas pelo IMAC.

Artigo 4 – Estado civil e moralidade

Ser solteira e sem filhos dependentes na data de inscrição e durante toda a duração

do concurso;

Não estar grávida no momento das provas;

Gozo de reputação irrepreensível e não possuir antecedentes criminais graves;

Não estar vinculada a contrato de exclusividade incompatível com a participação no

concurso.

Artigo 5 – Identidade e apresentação

O concurso está aberto a pessoas que se identifiquem e vivam como mulheres, em

conformidade com as leis e regulamentações vigentes no país anfitrião e respeitando

os direitos fundamentais.

Artigo 6 – Aparência física

A candidata deve apresentar uma aparência física natural e não ter submetido a

transformações estéticas significativas que alterem substancialmente sua aparência

original ou identidade.

Procedimentos médicos ou estéticos menores (cuidados dermatológicos, ortodontia,

etc.) não constituem motivo de exclusão.

Qualquer histórico que possa afetar sua participação deve ser declarado à
organização.
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Artigo 7 – Compromisso e obrigações

Fornecer todos os documentos que comprovem sua elegibilidade (passaporte,

certidão de nascimento, atestado de título de Miss ou Delfina, etc.);

Participar de todas as atividades, ensaios e eventos oficiais organizados no âmbito do

concurso;

Respeitar o regulamento interno, a imagem e os valores do concurso Miss Africa

United;

Aceitar que a organização utilize sua imagem, nome e sobrenome para fins de

promoção e comunicação relacionados ao concurso.

Artigo 8 – Taxas de participação

Todas as candidatas, independentemente do modo de seleção (Miss em exercício,

Delfinas, candidatas provenientes de agências ou de concursos preliminares), devem

pagar as taxas de participação fixadas pela organização.

Estas taxas são obrigatórias e não reembolsáveis, salvo caso de força maior

expressamente previsto pela organização.

Artigo 9 – Seleção e admissão

O Comitê organizador é o único autorizado a validar a inscrição definitiva das

candidatas.

Qualquer declaração falsa implica desqualificação imediata.

Artigo 10 – Compromisso mediático

A candidata aceita que suas imagens, nome e voz sejam utilizadas pela organização

para promoção e divulgação do concurso, sem remuneração adicional.

Artigo 11 – Aceitação do regulamento

A participação no concurso implica aceitação total e sem reservas do presente

regulamento.

REGLAMENTO OFICIAL DE INSCRIPCIÓN – MISS AFRICA UNITED

Artículo 1 – Objeto

El concurso Miss Africa United es un evento internacional organizado por el

International Melanesian and African Contestants Committee (IMAC), que celebra la

unidad, la diversidad cultural y el empoderamiento de jóvenes mujeres de origen

africano, de la diáspora afrodescendiente y de las comunidades melanesias.

Artículo 2 – Edad

La candidata debe tener entre 18 y 28 años cumplidos al 31 de diciembre del año del

concurso.

Artículo 3 – Origen y elegibilidad
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3.0 Objeto y principio

Miss Africa United tiene por objeto promover las culturas, la herencia y el

empoderamiento de mujeres afrodescendientes y de herencia melanesia.

Las condiciones de elegibilidad establecidas a continuación se interpretarán a la luz

de este objeto.

IMAC se reserva el derecho exclusivo de verificar la conformidad de cada candidatura

con estas condiciones y de rechazar cualquier solicitud que considere incompatible

con el espíritu o los valores del concurso, con sujeción a las leyes y regulaciones

vigentes en el país anfitrión.

3.1 África, territorios africanos de ultramar, islas africanas del océano Índico y

Melanesia

Las candidatas deben cumplir una de las siguientes condiciones:

Tener nacionalidad o origen en un país africano, un territorio africano de ultramar, una

isla africana del océano Índico o en Melanesia, incluyendo todas las diversidades

étnicas de Melanesia (como kanak, papúes, ni-vanuatu, fijianas, salomonenses, etc.);

Ser de origen étnico amazigh, africano árabe, afroasiático, afro-europeo (por ejemplo,

ciudadanas nativas de Sudáfrica, Zimbabwe) o de ascendencia mixta proveniente de

África;

Poseer el título oficial nacional de Miss vigente para el año del concurso.

En caso de indisponibilidad (contrato de exclusividad, impedimento personal, etc.), se

podrá solicitar primero a las dauphinas (1.ª, 2.ª, 3.ª, 4.ª) en orden.

Si ninguna Miss o dauphina está disponible, las Misses y dauphinas de años

anteriores pueden postular.

Como último recurso, la organización podrá realizar un concurso preliminar nacional

en asociación con agencias de modelaje acreditadas para designar a la representante

del país.

3.2 Estados Unidos, las Américas y la diáspora afrodescendiente

El concurso está abierto a jóvenes mujeres de las comunidades afrodescendientes de

las Américas (Norte, Centro y Latinas), incluyendo:

Descendientes de la esclavitud (poblaciones africanas deportadas durante la trata

transatlántica);

Descendientes de migración africana reciente o antigua fuera del contexto de la

esclavitud (flujos migratorios posteriores a la abolición);

Poblaciones afroamericanas, negro-caribeñas y de ascendencia mixta originaria del

Caribe, África o las Américas.

Requisito previo: que la candidata posea un título comunitario de Miss reconocido o,

en su defecto, sea dauphina de un concurso comunitario reconocido por IMAC.

En caso de que no haya Miss o dauphina disponible, la organización podrá:
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Organizar un concurso local reservado a jóvenes mujeres de las comunidades citadas;

O, en su defecto, aceptar candidaturas presentadas por agencias de modelaje

acreditadas, siempre que las candidatas pertenezcan a esas mismas comunidades y

su solicitud sea validada por IMAC.

Artículo 4 – Estado civil y buena conducta

Ser soltera y no tener hijos a cargo al momento de la inscripción y durante todo el

concurso;

No estar embarazada en el momento de las pruebas del concurso;

Poseer una reputación intachable y no tener antecedentes penales graves;

No estar bajo contrato de exclusividad incompatible con la participación en el

concurso.

Artículo 5 – Identidad y presentación

El concurso está abierto a personas que se identifiquen y vivan como mujeres,

conforme a las leyes y regulaciones vigentes en el país anfitrión y respetando los

derechos fundamentales.

Artículo 6 – Apariencia física

Cada candidata debe presentar una apariencia física natural y no haber sufrido

transformaciones estéticas mayores que alteren sustancialmente su apariencia

original o identidad.

Procedimientos médicos o cosméticos menores (cuidados dermatológicos,

ortodoncia, etc.) no constituirán motivo de exclusión.

Cualquier circunstancia que pueda afectar la participación debe ser declarada a la

organización.

Artículo 7 – Compromisos y obligaciones

Proveer todos los documentos que acrediten su elegibilidad (pasaporte, acta de

nacimiento, certificado de título de Miss o dauphina, etc.);

Participar en todas las actividades oficiales, ensayos y eventos organizados en el

marco del concurso;

Cumplir con el reglamento interno y promover la imagen y los valores de Miss Africa

United;

Consentir que su imagen, nombre y apellidos sean utilizados por la organización para

fines promocionales y de comunicación relacionados con el concurso.

Artículo 8 – Cuotas de participación

Todas las candidatas, independientemente de su modo de selección (titular, dauphina,

agencia o concurso preliminar), están obligadas a pagar las tarifas de inscripción

fijadas por la organización.
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Estas tarifas son obligatorias e inembolsables, salvo casos de fuerza mayor

expresamente previstos por la organización.

Artículo 9 – Selección y admisión

El Comité Organizador tiene la autoridad exclusiva para validar la inscripción definitiva

de las candidatas.

Cualquier declaración falsa dará lugar a descalificación inmediata.

Artículo 10 – Compromiso mediático

Cada candidata acepta que su imagen, nombre y voz puedan ser utilizados por la

organización para la promoción y difusión del concurso, sin compensación adicional.

Artículo 11 – Aceptación del reglamento

La participación en el concurso implica la aceptación plena e incondicional de este

reglamento.
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دحتملا ايقيرفأ سم – يمسرلا حّشرتلا دعاوق >

ضرغلا – 1 ةدامل ا

ةقباسم Miss Africa United تايقيرف والأ تايزين لا يملا تاكِراشملل ةيلودلا ةنجللا همّظنت يلود ثدح يه
(IMAC)، نمو ، يقيرف الأ تاتشلا نم ، يقيرفأ لصأ نم تاباشلا نيكمتبو ، يفاقثلا عونتلا ب ، ةدحولا ب يفتحت

ةيزين لا يملا تاعمتجملا .

ّ نسلا – 2 ةدامل ا

ةقباسملا ةنس نم ربمسيد 31 لولحب ةلماك ةنس 28 و 18 نيب حوارتي رمع يف ةحشرتملا نوكت نأ بجي .

ة يله والأ لص الأ – 3 ةداملا

أدبملا و ضرغلا 3.0

فدهت Miss Africa United ثارتلا و يقيرف الأ لص الأ تاوذ ءاسنلا نيكمتو ، ثارتلا و ، تافاقثلل جيورتلا ىلإ
يزين لا يملا .

ضرغلا اذه ءوض يف هاندأ ةيله الأ طورش رَّسفُت .

ظفتحت IMAC ريغ هارت بلط يأ ضفرو طورشلا هذهل حيشرت لك ةقباطم نم ققحتلا يف يرصحلا قحلا ب
فيضملا دلبلا يف اهب لومعملا حئاوللا و نيناوقلا ب مازتل الا عم ، ةقباسملا ميق وأ حور عم قفاوتم .

ايزيِن لا يملا و ، يدنهلا طيحملا يف ةيقيرف الإ رزجلا ، راحبلا ءارو ام ةيقيرف الإ ميلا الأق ، ايقيرفإ 3.1

ةيلا تلا طورشلا دحأ ةحشرتملا يفوتست نأ بجي :

يف ةيقيرفإ ةريزج نم وأ ، راحبلا ءارو ام يقيرفإ ميلقإ نم وأ ، ةيقيرفإ ةلود لصأ نم وأ ةيسنج تاذ نوكت نأ
ينلا و ، ةيوبابلا و ، كاناكلا لثم ) ايزيِن لا يم يف ةيقرعلا تاعونتلا ةفاك كلذ لمشيو ، ايزيِن لا يم نم وأ ، يدنهلا طيحملا

)؛ خلإ ، ةينومولا سلا و ، نايجيفلا و ، وتاوناف

نم تانطاوم ً لا ثم ) يبوروأ - ورفأ وأ ، يويسآ - ورفأ وأ ، يبرع يقيرفأ وأ ، يغيزامأ يقرع لصأ نم ردحنت نأ
؛ ايقيرفأ نم ةردحنم ةطلتخم ةل سلا نم نوكت نأ وأ ،( يوبابميز وأ ايقيرفأ بونج

ـ لل يمسرلا ينطولا بقلل ةلماح نوكت نأ Miss ةيراجلا ةنسلل يلا حلا .

ا ةفيصولا ) تافيصولا عم ً لا وأ لصاوتلا نكمي ،( خلإ ، يصخش قئاع ، يرصح دقع ) فيرصتلا نع زجعلا لا ح يف
بيترتلا بسح ( ةعبارلا ، ةثلا ثلا ، ةيناثلا ، ىلو .لأ

كانه نكت مل اذإ Miss تاونسلا نم ةفيصولا وأ بقللا ىلع لات صاحلا تاكِراشملل نكمي ، ةحاتم ةفيصو وأ
حّشرتلا ةقباسلا .

ةلثمملا رايتخ لا ةدمتعم ضرع الات كو عم ةكارشلا ب ةينطو ةيديهمت ةقباسم ءارجإ ةمظنملل زوجي ، ريخأ لحك
ةينطولا .

يقيرف الأ تاتشلا و ، ناتكيرم الأ ، ةدحتملا تاي لا ولا 3.2

لا لا و ، ىطسولا ، ةيلا مشلا ) نيتكيرم الأ يف ةيقيرف الأ تاردحنملا تاعمتجم نم تاباشلا مامأ ةحوتفم ةقباسملا
كلذ يف امب ،( ةينيت :

)؛ يسلط الأ ربع قيقرلا ةراجت خلال مهليحرت مت نيذلا ةقراف الأ ناكسلا ) قيقرلا ةراجت نم نردحني نم

)؛ ةيدوبعلا ءاغلإ دعب ةرجه تاقفدت ) ةيدوبعلا قايس جراخ ةميدقلا وأ ةثيدحلا ةيقيرف الأ ةرجهلا نم نردحني نم
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يبيراكلا وأ نيتكيرم الأ وأ ايقيرفأ نم طلتخم بسن نم كئلوأو ، ءادوسلا ةيبيراكلا ، ةيكيرمأ - ورف الأ تاعمتجملا .

بقلل ةلماح ةحشرتملا نوكت نأ بجي : قبسملا بلطتملا Miss نوكت نأ ، مدعلا ةلا ح يف ، وأ هب فرتعم يعمتجم
لبق نم اهب فرتعم ةيعمتجم ةقباسم يف ةفيصو IMAC.

رفوت مدع لا ح يف Miss ةمظنملل نكمي ، ةفيصو وأ :

؛ ةروكذملا تاعمتجملا نم تاباشلا يف ةروصحم ةيلحم ةقباسم ءارجإ

تاعمتجملا كلت نم تاحشرتملا ردحنت نأ طرشب ، ةدمتعم ضرع الات كو نم تاحيشرت لوبق ، مدعلا ةلا ح يف ، وأ
لبق نم نهحيشرت نم ققحتلا متي نأو ، اهسفن IMAC.

ةنسحلا ةعمسلا و ةيندملا ةلا حلا – 4 ةدامل ا

؛ ةقباسملا ةدم لال خو ليجستلا تقو نيلا عم لاد وأ نودبو ةبزاع نوكت نأ

؛ ةقباسملا تايلا عف تقو يف ً لا ماح نوكت ألا

؛ ةميسجلا ةيئانجلا قباوسلا نم اًّولخو ةنسح ةعمس كلمت نأ

ةقباسملا يف ةكراشملا عم ضراعتي يرصح دقعب ةطبترم نوكت .ألا

رهظملا و ةيوهلا – 5 ةدامل ا

دلبلا يف اهب لومعملا حئاوللا و نيناوقلل اًقفو ، ءاسنك نوشيعيو مهسفنأب نوفّرعي نيذلا دارف الأ مامأ ةقباسملا حتفُت
ةيساس الأ قوقحلا مارتحا عمو فيضملا .

يدسجلا رهظملا – 6 ةدامل ا

يرهوج لكشب رّيغت ىربك ةيليمجت لات وحتل تعضخ دق نوكت لا نأو ًايعيبط ًارهظم ةحشرم لك مّدقت نأ بجي
اهتيوه وأ يلص الأ اهرهظم .

داعبتس للا اًببس ربتعُت لا ( خلإ ، ميوقتلا ، ةيدلجلا ةيانعلا (ك ةطيسبلا ةيليمجتلا وأ ةيبطلا تاءارج .الإ

ةكراشملا ىلع رثؤي دق فرظ يأ نع حاصف الإ يغبني .

تابجاولا و تامازتل الا – 7 ةدامل ا

بقل تابثإ لاد، يملا ةداهش ، رفس زاوج ) ةيله الأ تبثت يتلا قئاثولا ةفاك ميدقت Miss )؛ خلإ ، ةفيصو وأ

؛ ةقباسملا راطإ يف ةمظنملا تايلا عفلا و ، تافوربلا و ، ةيمسرلا ةطشن الأ عيمج يف ةكراشملا

ميقو ةروص ىلع ظافحلا و ، ةيلخادلا نيناوقلا ب مازتل الا Miss Africa United؛

ةقباسملا ب ةطبترملا لا صت والا جيورتلا ضارغ لأ ةمظنملا لبق نم اهبقلو ، اهمساو ، اهتروص مادختسا ىلع ةقفاوملا .

ةكراشملا موسر – 8 ةدامل ا

ةيديهمت ةقباسم وأ ةلا كو خلال نم ، ةفيصو ، ةلطب ) نهرايتخا ةقيرط نع رظنلا ضغب ، تاحشرتملا عيمج مزتلت )،
ةمظنملا اهددحت يتلا ةكراشملا موسر عفدب .

ًةحارص ةمظنملا اهددحت يتلا ةرهاقلا ةوقلا حالات يف إلا ، دادرتس للا ةلباق ريغو ةيمازلإ موسرلا هذه .

لوبقلا و رايتخ الا – 9 ةدامل ا

تاحشرتملل يئاهنلا ليجستلا دامتعا يف يرصحلا قحلا ب ةمظنملا ةنجللا عتمتت .
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يروف داعبتسا ىلإ يدؤي بذاك حيرصت يأ .

يم الإعلا مازتل الا – 10 ةداملا

يأ نود ، ةقباسملا رشنو جيورتلل ةمظنملا لبق نم اهتوصو ، اهمساو ، اهتروص مدختسُت نأ ىلع ةحشرم لك قفاوت
يفاضإ ضيوعت .

حئاوللا لوبق – 11 ةدامل ا

حئاوللا هذهب طورشملا ريغو لماكلا لوبقلا ينعت ةقباسملا يف ةكراشملا نإ .


